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2:a arg. Den 21 Oktober 1900 N:r 4

Atergifvande af text eller illustrationer ur HVAR 8 DAG utan sérskild dfverenskommelse férbjudes.

INNEHALL: Pontus Fahlbeck (med i portratt). Kvartslotten. Svenskt original fér HVAR 8 DAG. Valen till Britisha
parlamentet (med 8 illustrationer). Internationella socialistkongressen i Paris (med i illustration). Odd Fellows nya ordenshus i
Stockholm (med 3 illustrationer). P& faltprof med jakthundar (med 7 illustrationer). Arvid Odmann (med 6 illustrationer). For-
soket med amerikanska stenkol i Sverige (med 2 illustrationer). Gallegher som reporter. Af Richard Harding Davis. Bilder fran
hastmobiliseringen (med 2 illustrationer). Veckans portrattgalleri (med 8 portratt). HVAR 8 DAGS fjarde taBan for amatorfoto-
grafer (med 4 illustrationer).
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Foto. Lina Jonn, Lund.
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PONTUS FAHLBECK.

Jj~et ar en for den politiskt intresserade allman-

heten outredd fraga — pa hvilken vi visser-
ligen icke ha nagot svar att ge — hvarfor professor
Pontus Fahlbeck icke kommit att spela ndgon mera
betydande roll &an han gjort i vart politiska lif.
Hans namn har under ménga &r varit namdt bland
deras, som &ro skickade att rycka upp, nir ndgon-
ting varit & bane i narheten af statsskeppets ror-
hytt. Han ar en lard man, talangfull och klok,
med blick for tidens kynne, fardig att erkanna,
hvad som icke kan bestridas, nar det galler an-
sprédken nedanifrdn, utan att darfor forneka kej-
saren, hvad kejsaren tillhorer, en resonlig man,
hvilken det aldrig skulle kunna falla in att kéra
hufvudet i vaggen, just en sddan man, som i en
realistisk tid borde kunna utratta nagonting.

Forsta gangen han faste uppméarksamheten vid
sig utanfor den akademiska kretsen var genom
sitt under tulldagarna 1887 utgifna arbete om »Den
ekonomiska vetenskapen och naringsskyddet». Han
hade da annu icke hunnit bli professor — det blef
han forst 1889. Med detta arbete vann han mycken
popularitet och nar 1888 ars tullkomité tillsattes,
blef han dess sekreterare. Det &r bekant, att
komitén hade skal att vara ndjd med sin sekre-
terare. Han satt inne med den vetenskapliga in-
sikt, som behofdes for att gifva nagot slags mera
allmangiltig hallbarhet &t den protektionistiska be-
visforingen.

Hans nagra &r senare utgifna arbeten om
»Sveriges nationalférmodgenhet, dess storlek och
tillvaxt» och »Sveriges och Norges handelspolitik
under senare &r» voro endast dgnade att befasta
hans anseende som en insiktsfull och vaken veten-
skapsman, och hvad sarskildt vakenheten angar
galler detta i annu hoégre grad om hans 1892 ut-
gifna socialpolitiska 6fverblick »Stand och klasser».
Hans syfte med sistnamda arbete var att »fran
en allmannare synpunkt &n de, som vanligen till-
lampas, gifva en ofverblick 6fver de sociala spors-
mal, som upprora tiden». Till afslutning af denna
undersotkning utvecklade han sitt eget socialpolitiska
program, som gar ut p& nationalformogenhetens
hojande genom folkets ekonomiska uppfostran i
praktiskt inrattade skolor, utstrackning af statens
egen drift till grufvor och skogar, jarnvagar och
ofriga kommunikationer, understod at enskilda fore-
tag, kolonisation af rikets norra delar och tullskydd
at naringarna »om ocksd ej for jordbruket mer dn
ofvergdende, sd dock for storre delen af industrien»;

vidare arbetareklassens hdjande intellektuellt och
moraliskt genom vetenskaplig yrkesundervisning
och medborgerlig bildning, genom solidaritetskan-
slans utveckling i organisationer, som icke blott
tillvarataga arbetarnes intressen gent emot arbets-
gifvarne, utan ocksd verka sdsom konsumtions-
foreningar, genom vidgad ratt att deltaga i det
kommunala och politiska lifvet och genom fram-
jandet af nykterheten; och slutligen genom skydds-
lagstiftning och arbetareforsékring samt en utstrack-
ning af de direkta skatterna framfér de indirekta,
»sdvida de senare kunna anses leda till ett betun-
gande af arbetarnes budget».

Det ar, som man finner ett ganska innehalls-
rikt reformprogram han utvecklat, och det ar skada,
att han icke fatt tillfalle att fora dess talan stort
annat an vid skrifbordet och i forelasningssalen.
Forliden sommar utsdgs han emellertid till med-
lem af den skiljenamd, som hade att slita den
stora tvisten mellan hufvudstadens byggmastare
och deras arbetare. Det var de forras intressen
han hade att forfakta. Den for arbetarefrdgans
utveckling betydelsefulla uppgorelse, som traffades,
bekraftar hvad ofvan yttrades om hans blick for
»det ena nddvandiga».

I sitt ofvannamda arbete »Stdnd och klasser»
uttalar han i frdga om den medborgerliga bild-
ningen, att den bor laggas s&, att ingen tid for-
spilles pa inhamtande af spekulativt vetande, utan
nara anslutas till lifvets verkliga behof. Det ar
en princip, som han i viss man tillampat &fven
pad sin egen vetenskapliga verksamhet. S& godt
som alla hans arbeten — med undantag af hans
doktorsafhandling »Kritiska studier 6fver det fran-
kiska rikets &ldsta samfundsskick» och ett par
historiska uppsatser under de narmast foljande
&ren — anknyta sig till aktuella fragor. Utom de
redan namda har han utgifvit »Betankande rérande
grunderna for den ekonomiska mellanrikslagsstift-
ningen mellan Sverige och Norge», »Det svenska
jordbrukets afkastning», »Das Finanzwesen Schwe-
dens» och »Die landliche Arbeiterfrage in Schweden».

Det ar sélunda en ganska flitig forfattareverk-
samhet han utvecklat, och kvaliteten ar kvantiteten
vuxen. Det vore underligt, om icke forr eller
senare hans insikter skulle tagas direkt i ansprak
afven for det politiska lifvet, dar han af allt att
doma skulle vara pa sin ratta plats.

De femtio ar han i dagarne — den 15 dennes —

lagt bakom sig, tynga honom icke.
V—d S.
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KVARTSLOTTEN.

Svenskt original for HVAR 8 DAG.

& Jonas Meijer dog, var enda kvarlatenska-
pen hans gamla trabrits, i hvilken han utan-

all intelligens var dod hos stackars Lisa. Sa med
ens sparrade hon upp 6gonen och sag pa farbro-

dats sin sista suck, nagra uppslitna paltor, ett padern.

literflaskor samt en kvartslott till sjette dragningen
i danska klasslotteriet. Det gamla husrucklet, hvil-
ket nar som hélst var fallfardigt, stod pa ofri
grund.

Jonas Meijer hade nagon gang i véarlden varit
pangakarl, men hans lattja och hans od&fvervinne-
liga smak for starkare vatvaror hade dstadkommit
en ratt hastig minskning af hans formogenhet. Dess-
utom hade han en last till: han var en ursinnig
lotterispelare. Och det ar inte godt att sdaga, hvil-
kct som hade storsta delen i hans uselhet: lattjan,
spriten eller spelet.

Det ena med det andra hade emellertid gjort,
att mannen blifvit s& barskrapad, som en méanniska
nagonsin kan bli, och nar han inte hade mera i
denna vérlden, si lade han sig ner att do.

Hustrun hade géatt hadan for atskilliga ar till-
baka, lamnande efter sig en icke fullt normal dotter,
som sedan blef faderns enda séllskap. Stackars Lisa
hade inte sd stor portion vett som andra manni-
skor. Men till foljd haraf led hon heller inte sa
mycket af faderns elande, som hon annars skulle
ha gjort.

*

Nagra dagar efter begrafningen satt Lisa ute
p& dorrtroskeln och gassade sig i solen. Hon
brukade sitta sd dar och tala med sig sjalf. | han-
den hade hon ett fyrkantigt papper, som hon emel-
lanat vecklade upp och tittade pa. Till slut kra-
made hon det tillsammans till en liten rund boll,
som hon kastade upp i luften och uppfidngade med
handen.

Hon hade suttit sd en stund, da en karl kom
uppe ifrdn vagen och vek af in mot Jonas Meijers
hus till. Lisa s&g honom men latsade om ingen-
ting och fortsatte leken med pappersbollen.

»God dag, Lisa! Hur star det till?» sade man-
nen, da han hunnit fram.

Flickan stannade for ett dgonblick med leken
och sdg upp.

»Jasd, det ar I, farbror Goéran. — Hva’' vill
1?7» svarade hon darpd, efter att ett dgonblick ha
fixerat den framfor henne stdende.

»Jag ville bara héra efter, hur det stér till med
dig nu. Du ar ju ensam. — Jag hade inte tillfélle
att komma hit pd begrafningen.»

Lisa hade ater borjat sin enformiga lek med
pappersbollen utan att bekymra sig om farbrodern.

»Lisa», fortsatte denne, »jag undrar, om du har
reda pé kvartslotten?»

Den fragandes ansikte uttryckte en spand for-
vantan.

Flickan afbrot anyo sin lek. Under de till
halften nedslagna égonlocken stal sig fram en un-
derlig blick, en blick, som skvallrade om, att inte

»| kom inte hit, nar far var sjuk?» sade hon.

Farbror Goéran sag slagen ut. Han hade inte
tankt sig, att han skulle fa hora ndgra forebréelser
af Lisa for det.

»Jag var sjalf inte riktigt kry dé», svarade han
undvikande. — »Men, du, Lisa, har du ndgon reda
pa den dar kvarts------- —»

»Ah, farbror Goran,» afbrot flickan, »det var
rysligt, hvad | ar angelagen om lottsedeln. Be-
synnerligt, att | inte kom och hdorde efter den,
medan far lefde.»

Farbror Goéran var verkligen ytterst angelagen
om att fa fast i lottsedeln. Han hade varit med,
dd brodern kopte den, och han hade fértanksamt
nog skrifvit upp numret. | dag p& morgonen hade
han fatt reda pa, att hogsta vinsten utfallit just pa
det af brodern innehafda numret. T&nk om lottse-
deln skulle vara forstord!

Han vagade knappast forestilla sig denna moj-
lighet. Han hade skyndat astad, sd fort han fatt
se dragningslistan, for att soka reda pa kvartslot-
ten. Hvilken harlig sak skulle det inte vara att
pad ett brade bli 30,000 kr. rikare! — Pangarna
tillhorde ju egentligen Lisa, men hvad skulle val
hon med dem? Han kunde ju ta’ henne hem till
sig. De behofde anda en piga darhemma.

Lisa kastade nu en riktigt hog »lyra» med
pappersbollen. Dé&rpa reste hon sig upp.

»Ni ville ha fast i kvartslotten?» fragade hon
och tog ett steg in i forstugan. »Kom in, farbror
Goran, sa fa vi se, om vi kunna hitta den!»

Hon gick fore och han féljde efter in i den
skumma stugan.

»Vi fa allt tinda ljus, om vi skola kunna leta
ratt pad den» Hon strok en fosforsticka ¢fver ug-
nen och tande ett i en af literbuteljerna instucket
ljus. Darpa vecklade hon upp det till en boll hop-
kramade papper, som hon hade i handen. Hon
slatade ut det mot kné&et och holl det darefter fram
strax bakom ljuslagan, s& att det & papperet tryckta
meddelandet tydligt framstod.

»Se, farbror Goran! Ar det har kvartslotten?
Se, hvilka granna, réda bokstafver, man ritat! —
Far trodde alltid, att han skulle vinna manga pan-
gar pa dessa har lapparna, men det gjorde han
aldrig. — Kanske den har lappen har vunnit. Men
nu ar far dod. — Du behofver inte ha nagot, ty
du kom inte hit och s&g om far, nar han var
sjuk —_ — —»

Farbror Goran stértade fram for att rycka
papperslappen, i hvilken han igenkant den atradda
lottsedeln, till sig. Men han kom forsent. Lisa
hade hastigt fort papperet tram i lagan, och med
ett bloss var allt forbi.

Olof Sjostrand.



VALEN TILL BRITISKA PARLAMENTET.

Korrespondens till HVYAR 8 DAG.

I-Jarlamentsvalen i England aro i det narmaste

afslutade, d& detta halte foreligger fardigt.
Nu, nar detta skrifves, pdgd de som béast och
de upptaga icke allenast hela det allmanna intres-
set i England och de engelska kolonierna, utan de
foljas med stor uppmarksamhet varlden rundi, eme-

HVAPt Z DAG,
HVAR B DAG

LORD SALISBURY,
Englands Premierminister.

dan de skola bilda nationens dom 6fver krigeti Syd-
afrika och ofver den Chamberlainska imperialismen.

Parlamentet uppldstes och nya val utskrefvos,
sd snart Roberts kunde meddela hem, att han var
i det narmaste fardig med de bada republikerna,
s att regeringen
kunde stalla val-
jarne infor ett
med seger aMu-
tadt krig. P&
grund haraf och
med stod af den

chauvinistiska

stamning, den
krigsentusiasm,
som kriget pa
sin tid medforde
for England, vo-
ro ministarens
anhangare icke
endast vissa pa
en glansande val-
seger, utan det
sdg nastan ut,
somomdelibera-
le icke ens skulle finna modan vardt upptaga kampen.

Men d& de dock slutligen gjorde detta, visade
det sig att krigsstamningen, som fatt namnet
»kakhistamning» efter soldatuniformernas kakhi —
icke hade s& stark botten. Med de gamle ledarne

§>e1eem HVAR Z DAG.

CECIL RHODES,
»Sydafrikas Napoleon».

JOSEPH CHAMBERLAIN,
Englands kolonialminister,
»imperialisternas» ledare.

52

Harcourt med Mbarele)', Campbell-Bannerman
Stanhope m. fl. i spetsen drog det liberala par-
tiet i falt och fick ett lAngt béattre mottagande
hos viljarne &n det nagonsin hoppats. Minister-
partiet har sasom valparol endast uppsatt kriget,,
den Chamberlainska imperialismen, medan de li-

[IhvAR 3 PAG.

LORD ROBERTS,
Generalissimus &fver engelska
armén.

berale fordomt kriget, som kostat halfannan milli-
ard kronor och 40,000 engelsman. De liberale
hafva forklarat kriget sdsom valprogram ovérdigt,,
dd 40 millioner engelsmans vélgang, d& hela den
inre politiken darigenom tillbakasattes for négra.
tusen engels-
mans ekonomi-
ska intressen i
Sydafrikas.

Foéljden har-
af har blifvit,.
att valen hittills
gétt till de libe-
rales favor, i s
matto att dessa
erofrat  nagra
valkretsar frén
motpartiet. Re-
geringsmajorite-
ten var emeller-
tid redan forut
for stor for att

valen skulle
kunna medféra
nagot ministar-
ombyte; maktstallningen blir darfor till slut unge-
far densamma som fore valen, ndgot som &r
tillrackligt for ministaren, men som dock ar be-
tecknande sdsom visande att kriget icke alls dndrat:
nationens stallning till representationen.

hvAr z DAG.

SIR ALFRED MILNER,
Guverndr for Kaplandet.



HVAR 8 DAG

ARTHUR JAMES BALFOUR,
De konservatives ledare.

Portratten som har atergifvas visa hufvudper-
sonerna, hufvudanstiftarne till den stora tragedien
i Sydafrika, Cecil Rhodes och hans verktyg Kap-
guverndren Alfr. Milner, krigets segrare, lord
Roberts, nu utnamd till generalissimus 6fver engel-
ska armén, samt slutligen Chamberlain — &fven

INTERNATIONELLA SOCIALISTKONGRESSEN |

Foto. Juven & Co., Paris.

LORD ROSEBERY,
De moderat-liberales ledare.

H. CAMPBELL-BANNERMAN,
De oppositionella liberalernas ledare

Rhodes’ collaborator — och premidrministern Salis-
bury, om hvilkens kvarblifvande vid makten de af
Sydafrika-kriget foranledda valen rort sig. Dessa
man hafva bildat de engelska intressenas centrum
under det senaste aret.

PARIS.

Vid denna sardeles lifliga kongress bief en af hufvudfrdgorna for de franska deltagarne den, huruvida socialisten Millerancl
handlade réatt vid att intrada som handelsminister i kabinettet Waldeck-Rousseau. Hufvudmaéannen for de olika lagren sammandrabbade héftigt,
men resultatet blef dock efter, omrostning, som illustrationen just visar, till Millerands fordel.
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ODD FELLOWS' NYA ORDENSHUS | STOCKHOLM.

Fotografier for HVAR 8 DAG af fotogr. A. Ellgvist, Stockholm.

id sidan af den stora Frimurareorden har det
V vidt utgrenade amerikanska ordenssamfundet

Odd Fellows vuxit upp som ett sallskap, hvilket

liksom det férra med Oppen blick for liEvets ide-
ella kraf hufvudsakligen vill verka for dess prak-
tiska behof. Odd Fellows har det vackra valspra-
ket »vanskap, karlek och sanning», i hvilka ord
de lata den religiosa kanslan saval som méannisko-
karlekens uppgifter fa ett
varmt och allvarligt ut-
tryck. Omsatta i hand-
ling bestd dessa ordens
trenne hufvudbud uti »att
besdka de sjuka, att hjal-
pa de nodstéllda, att be-
grafva de dodda och att
uppfostra de foraldralosa».
Nyligen har Odd Fel-
lows’ nya ordenshus i
Stockholm blifvit hogtid-
ligen invigdt. Ursprung-
ligen stiftad i England, i
forra delen af 1700-talet,
fick orden i medio af 1800-
talet fast fot i Amerika,
dér den liksom redan hos oss vunnit stor tillslut-
ning och hogt anseende®. Till Sverige kom Odd
Fellows p& 1880-talet. Ar 1895 fick Sverige egen
storloge, som tva ar darefter blef oafhangig. F. n.
finnes i vart land 21 loger med narmare 2,000
medlemmar. Den engelska grenen af orden med
ofver 900,000 medl. har fonder till ett belopp af
ofver 160 mill, kr., den amerikanska — af hvilken
den svenska &r en forgrening — réknar nara 1 mill,
medlemmar och 6fver 100 mill. kr. kapital.

»STORSIREN.
GROSSH. W. LAURENTZ.

" HHHPEg

ifiB

ODD FELLOWS' NYA ORDENSHUS | STOCKHOLM,
hérnet af Klara Vattugrand oeh Klara Vastra Kyrkogata.
Det gamla S:t Clara kloster sages ha varit belaget pa
samma tomt.

Ordens chef i Sverige, »storsiren» kallad, ar
grosshandlaren W. Laurentz, chef for firman Hog-
stedt & Co. Hr Laurentz' langvariga och nitiska
arbete i ordens tjanst fick sarskildt vid invigningen
rona det vackraste erk&nnande.

ODD FELLOWS' ORDENSHUS | STOCKHOLM
HVAR Ordenssalen.



PA FALTPROF MED JAKTHUNDAR.

Efter fotografier for HVAR 8 DAG.

KOMITERADE FOR TAFLINGEN:

KAMMARHERRE FLACHS JAKTVILLA.

prof med riktiga jagare — riktiga hundar och

Ir&n vénster: Hofjagm. v. Eckermann, frih. v. Essen (prisd.), riktigt vildt. Ett sddant faltprof var nyligen anord-
dir. Hennings (prisd.), kammarh. Flach, grefve Hamilton.
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HVAR K DAQ.

VID PRISBEDOMANDET:
Den hund som forst funnit vildt och star (eller
ligger) for detsamma far ej forbigds af annan
hund, utan skall denne andre respektera den
forsta hunden och halla sig pa ett visst afstand
(sekundering). Vi se af bilden ett sddant fall,
dar en liste pristagare bland de aldre hundame,
»Prima» sekunderas af »Ogwell Don».

JJet ar ej langre tillrackligt for en

jakthund att ha ett »fordelaktigt
yttre» —ja, det ar ej ens nddvandigt —
for att blifva prisbelénad och inran-
gerad bland hundarnes »upper ten
thousand». Han skall visa hvad han
gar for — eller rattare hvad han
»star for» — och darfor anordnas falt-

nadt hos kammarherre Sixten
Flach p& Svensksund, en
lika intresserad som fram-
stdende jagare och hundvan.
Darvid férekommo utomor-
dentligt intressanta episoder,
hvaraf en del af vara bilder
visa prof.

Den som icke vill till-
erkanna en god hundrace
dess verkliga betydelse, fattar
ej heller den vikt som ligger
uppd en naturlig och sund

fm
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H'VA.RF? jjfva.
STAND FOR RAPPHONS
»DORIT» *TISSY» (4:depris) »BONNY» (hederspris)
(Westermark). (Skog). (Svard).
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fhianr £},

STAND FOR RAPPHONS:

En nara nog unik bild af 6 hundar, stdende for samma flock rapphons. (»Prima», liggande).

utofning af sporten. Jakten gar ju
sedan gammalt i spetsen for all
adel sport — och hvad vore jakten
utan praktiga hundar!

Vi std i forbindelse till en af de
i dessa faltprof deltagande jagarne
for de fortraffliga fotografierna, som
vi &ro i tillfalle har atergifva till alla
verkliga jaktvanners férnojelse.

rVORS 0NC».

Pointern »OGWELL DONI-, %illh grossh. A. Skog, Goteborg. Pointertiken »HALLY», Itid
ista pris.

pr

HVAR 2 DAO, |

BILD FRAN TAFLINGEN: Dir. WENDEL (med Calchas).

IIh. godseg. E. Flach, Braberg.

l:dra pris.



ARVID ODMANN
PA 50-ARSDAGEN DEN 18 OKTOBER.

» I—l| err ®dmann tar inte emot
i dag. Han skall sjunga
i afton».

Det var en kvinnorost, som
svarade, nar vi per telefon an-
hollo att fa aflagga en visit hos
honom i anledning af hans
femtiodrsdag.

Nar vi féljande formiddag
pd den ifrdgavarande rostens

’ s tf**o**

alla framstéllningar darom. Han
har fran sitt arbete inte en mi-
nut 6frig mer an hvad han be-
hofver for att hvila.»

Stackars hr Odmann. Hvilken
tung lott matte det 4nda icke
vara att sd offra sig for konsten!
Har gar en tanklos och okunnig
allmanhet och afundas honom
sdsom ett konstens sondagsbarn,

sorti

RwmSam

ARVID ODMANN

R EMM*.,

| »KONUNG FOR EN DAG

som »ROMEO»

forslag anyo forhérde oss om, nar han kunde taga
emot oss, svarade 0ss en annan kvinnordst — det
var hans frus — att han tyvéarr inte héller da var
visibel. Hon sade det med ett tonfall, som om det
nastan vore en orimlighet att ifrigasatta att han
skulle kunna vara det.

»l gar kvall spelade han och nu sofver han.
Och i dag har han repetition. Nej, han kan verk-
ligen inte taga emot. Han har nodgats afbdja

som »OTHELLO»

hvars lif ar en lek. Och sd ar det i sjalfva verket
ett martyrium, ett tralarbete utan ro och rast, likt
dagakarlens, som delar sin gladjelésa tillvaro mellan
det tunga arbetet och den tunga somnen.

Latom oss prisa oss lyckliga, vi alla, som icke
fatt séngens tunga gafva pa var del! Och latom
oss &gna en del af var hyllning pa den triumfe-
rande sangarens jubeldag at de konstnarliga mo-
dornas offer.



HVAR

Det &r inte stort mer &n ett par ar, sedan hr
Odmann senast hade anledning attjubllera Den
14 februari 1898 hade ett. kvarts sekel gétt, sedan
han gjorde sitt intrade pa den scen, dar han sedan
dess firat sa manga och s& glansande triumfer.
lekander hade fatt fatt i honom nagra ar forut,
dad han som deltagare i Jahnkeska sangarturnéen
till Amerika passerade Stockholm och ofvertalat
honom att stanna och ingd vid k. operan, dar han
1871 antogs till elev. Efter sangstudler for Arlberg
debuterade han 1873 som Tamino i »Trollfl6jten».
Framgéngen var péataglig och en tidning skref om
hans debut, att den »berattigade till de allra storsta
forhoppningar».

»Jag mins ditt forsta steg pd scenens brader,
Det togs vid Mozarts harliga musik

i sagoprinsens i Taminos klader

med stdmma, som, fast radd, klang full och rik.

Den kvallens eldprof manligt genomgick du,
och vishetslonen blef ett nytt kontrakt,

Om ratt jag mins, tolfhundra kronor fick du —
Ett nytt, ett lysande bevis pd sdngens makt.»

Orden &ro Frans Hedbergs, hans gamle larares.
De félldes i en hyllningsdikt vid det ofvannamda
jubiléet. | samma kvade hette det:

»Det kan ej nekas, att i unga dagar

en smula bredt det var ditt Vermlandsmal,
men snart det mildrades af vanans lagar,
fastan det aldrig mistade sitt stal —

Den klangen tog du med frdn hembygdsbergen
pa botten af din arliga natur,

och &nnu har den ej forlorat fargen,

den friska med sin doft af skogens gran och fur.»

Efter sitt engagemang vid operan fortsatte
0. sina séngstudier hos Giinther och lvar Hall-
strdom samt Masset i Paris. Efter aterkomsten
darifrdn 1876 har han med ett par ars afbrott
1887—89, dd han var engagerad i Kopenhamn, till-
hoért Stockholmsoperan, hvars publik raknat honom
som sin alldeles sarskilde gunstling. Att ndmna
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hela den langa serie af operor, i hvilka han under
dessa ar upptradt, skulle vara att redogéra for
storre delen af var operas repertoar, hvilket blefve
ett onodigt vidlyftigt arbete. Det fanns namligen
en tid, nar nya operor forekommo till uppférande
afven p& den svenska sangscenen Vi skola in-
skranka oss till att namna nagra af de roller, som
utgora sjalfva pelarna under hans konstnarsnamn.
Dit hor framst hans Fernando i »Leonora», dar
han 1878 upptradde vid Trebellis sida. Hans po-
pularaste parti ar kanske Zephoris i »Konung for
en dag». Efter Arnoldssons dod 1881 har han
ofvertagit alla slags tenorpartier. Som Faust har
han gjort storartad lycka och detsamma galler
om hans framstallning af Romeo. Hans fornamsta
roll ar emellertid Othellos, om hvilken en bekant
musikkritiker yttrat, att han dar »lyckats mer an
vanligt foérena skadespelarens konst, som annars
ej ar honom i hogre grad beskard, med sédngarens
samt a&stadkommit en sillsynt fullandad vokal,
plastisk och mimisk helhet».

Vid den férut namda hyllningsfasten for Od-
mann vid hans 25-&rsjubileum som artist uttalade
han ett tack till sin chef, sina kamrater, sina ka-
pellmastare och regissorer, till recensenterna och
till sist, »men varmast till damerna, hvilka strott
endast tornfria rosor pd hans stig».

Det var vackert sagdt af honom, och om det
icke ar bokstafligt sannt, sd ar skulden icke da-
mernas — ty sannerligen de skulle nannas med flit
lamna nagon tagg vid de rosor, de i s& rika fang
strott pd den »gudomliges» véag. Det ségs till och
med, att den varma omtanke om hans hvila, som
stanger alla besvéarande uppvaktningar ute, icke
alls utgar frdn honom sjélf, utan fran det kvmllga
vasen, som narmast har honom i sin vérd.

FORSOKET MED AMERIKANSKA STENKOL | SVERIGE.

nder det engelsméannen nog icke »brannt sina
kol forgafves» i Afrika och Kina, har priset

som bestkt svensk hamn och féljaktligen af nog
stort intresse att har forsvara sin plats!

p& denna nédvandighetsvara stegrats i och med

allt knappare tillgdng. De engelska kolgrufstraj-
kerna ha bidragit att gora situationen sa allvarsam,
att hela Europa rékat i bekymmer for detta bransle
Hvad Sverige betraffar halla vi som bast pa att
komma underfund med vara tor/mossars slumran-
de millionvarde, men tills dato har man nastan
endast hunnit »experimentera».

| dagarne har for Statens jarnvagars rakning
till Goteborg ankomrfhjt den andra laddningen
amerikanska stenkol. 10<’n har hitférts med engel-
ska &ngaren »Laureldene», ett 5000-tons-fartyg af
en mycket egendomlig konstruktion, s. k. turret-
typ. Angaren torde vara den forsta i sitt slag

<« unU-

»LAURELDENE».

% DAG,

PA DACKET.

Man observere de stora utbyggningarna & angarens sidor,,
hvilka lamna rikligt lastutrymme.



GALLEGHER SOM REPORTER.
EN TIDNINGSHISTORIA,

Af RICHARD HARDING DAVIS.

jet var inte tid att underhandla nu. Gallegher
kande pa sig att han blifvit tagen pa bar
garning och att hans enda utsikt vore en dppen
flykt. Han hoppade upp pé& kuskbocken, i det
han samtidigt drog ut piskan och gaf hasten ett
kraftigt rapp ofver ryggen. Djuret hoppade pu-
stande framat, natt och jamt klarande grindstolpen,
och for i vdg genom morkret.

»Stannal» ropade poliskonstapeln.

S& manga af Galleghers bekantskaper hade
blifvit anropade pa precis samma satt, att Gallegher
visste hvad som troligen skulle folja om uppma-
ningen icke atlyddes. Darfor gled han irdn satet
ned till vagnsgolfvet och bdjde ned hufvudet.

De tre revolverskotten, som hveno efter honom,
bevisade att hans tidiga traning gifvit honom en
vardefull fond af nyttiga kunskaper af olika slag.

»Var inte radd, du», sade han lugnande till
hasten, »han skjuter bara i luften».

Skotten besvarades af en otdligt klingande
gonggong fran en polisvagn, och nar Gallegher sag
sig om blef han varse dennas rdda och grona
lyktor som svangde frdn den ena sidan till den
andra, likt lanternorna p& en yacht som arbetar
sig fram genom stormen.

»Jag hade inte gjort upp om nagon kappkor-
ning med polisvagnar», sade Gallegher till sin
hast, »men om de vilja ha en kappakning, sa
ska’ dom fa en som de ska minnas, eller hur?»

Philadelphia, som lag fyra mil sdderut, sdnde
upp ett svagt gult sken mot himlen. Det syntes
vara mycket langt borta och storskrytaren Gallegher
svalnade inom honom vid tanken pd den 6dsliga
véagen och den langa akturen.

Det var dartill bitande kallt. Regnet och sné-
slasket piskade genom hans klader och kylde hans
hud, s& att han darrade.

Icke ens tanken pd den tunga patrullvagnen,
som troligen satt fast i gyttjan pd nagot sakert
afstdnd bakom honom, formadde muntra upp honom,
och den upphetsning som hittills gjort honom
kénslolds for kdlden hade foérsvunnit. Han ké&nde
sig svag och nervos.

Men hans hast hade blifvit kall af det langa
stillastdendet och trafvade ifrigt framéat, endast
alltfor villig att varma upp det halffrusna blodet
i sina adror.

»Du ar ett duktigt djur», sade Gallegher i
klagande ton. »Du har mera styrka an jag. Lamna
mig inte i sticket nu. Mr Dwyer séger att vi méste
ofvertraffa hela staden.» Gallegher hade icke en
aning om hvad klockan var, men han visste att
han skulle kunna fa syn pa en stor fabriksklocka
efter ungefar tre kvarts akning.

Han var dnnu ute p& Oppna landet och kérde
allt hvad tygen hollo, ty han visste att den snab-
baste koérningen maéste goras utanfor stadsgransen.

En del af vagen gick parallelt med jarnvags-
sparen och han korde en stund langs raden af
godsvagnar som stodo och hvilade sig for natten.

Ett tag funderade han pa att stanna och f&
fatt i kappan, som han svept in sig i under vagen
ditut, men han var radd att forlora tid och korde
p&d med skallrande ténder och axlarne skakande
af kold.

Med ett igenkannande svagt leende halsade
han den forsta husraden. De spridda lyktstolparne
eldade upp hans mod och till och med héasthof-

Forf. till »Framgdng«. Ofversattning fér HVAR 8 DAG.

(Forts. och slut fran n:o 3)

varnes tramp pa de illa belagda gatorna klingade
som musik. Stora verkstader och fabriker, med
endast nattvaktens ljus i den nedersta af de manga
vaningarne, boérjade ersitta de trdkiga farmbygg-
naderna och traden, hvilka nastan skramt honom
med sina groteska former. Han hade nu kort, efter
hvad han trodde, en timme. Regnet hade ofver-
gatt till vat sn6, som foll tung och fast. Han for
forbi kvarter efter kvarter af arbetarebostader, lika
stilla och tysta som de sofvande darinne, och till
slut vande han héasten in p& Broad Street, stadens
stora pulséder som stracker sig frdn dess ena
anda till dess andra och skar den midt itu.

Vagnen for ljudlost 6fver snon och slasket pa
gatan. Galleghers tankar voro endast riktade pa
urtaflan som han langtade sd ifrigt efter att fa se,
nar en hes rost anropade honom fran trottoaren:
»0hoj, dar, stanna du! Hall!»

Gallegher véande sig om, och ehuru han sig
att rosten kom fran en polisman, bestod hans enda
svar i att gifva hasten ett skarpt rapp med piskan,
hvilket satte honom i galopp. Detta besvarades af
polisen med eri skarp, gall hvissling. En annan
hvisselpipa svarade fran ett gathorn ett kvarter
framfér honom. »Ptro», sade Gallegher och hdll
in hasten. »Det bief en for mycket», tillade han
som en ursadktande forklaring. Hasten stannade.
Han andades tungt och stora moln af &nga stego
upp frédn hans sidor.

»Hvarfor tusan stannade du inte, nar jag be-
falde dig?» frdgade rosten, som nu var alldeles in-
pa droskan.

»Jag hoérde inte», genmalde Gallegher hofligt.
»Men jag horde hvisselpipan och jag horde er
kamrat hvissla och jag tankte att det mdjligen var
med mig som ni ville tala och darfor stannade jag.»

»Du hoérde mig nog! Hvarfér aro dina lyktor
inte tanda?» fragade rosten.

»Skulle jag ha dem tanda?» fragade Gallegher,
i det han bojde sig ner och betraktade dem med
plotsligt vackt intresse.

»Det vet du att du skulle, annars har du inte
ratt att kora den har droskan. Jag tror inte att
du &r den ratte korsvennen andd. Hvar har du
kommit o6fver droskan?»

»Naturligtvis & det inte min droska», sade
Gallegher med ett latt skratt. »Det &ar Luke
McGovern’s. Han lamnade den utanfér Cronins,
medan han gick in fér att taga sig ett glas, men
sd fick han for mycket och far min sade till mig
att kora hem den till stallet & honom. Jag &r
Cronin’s pojk. McGovern & inte i nagot tillstand
att kunna kéra. Ni kan sjalf se hur han misshandlat
hasten. Han satter in den vid Bachmans hyrkusk-
verk och jag var just p& vag dit nu.»

Galleghers kannedom om de lokala celebri-
teterna i distriktet konfunderade fridens nitiske
vaktare. Han fixerade pojken med en stadig blick,
som skulle gjort en mindre skicklig ljugare for-
lagen, men Gallegher bara ryckte latt pd axlarne,
som af kolden, och véntade med i dgonen fallande
likgiltighet p4 hvad konstapeln skulle yttra. |
sjalfva verket slog hans hjarta haftigt, och han
kande att om han holles i spanning mycket langre, sa
skulle det snart vara slut med honom. En andra
snoholjd gestalt blef plotsligt synlig.

»Hvad &r det, Reeder?» fragadge denne.

»Ah, ingenting vidare», svarade den forste

59



GALLEGHER SOM REPORTER

konstapeln. »Den héar pojken hade inte lyktorna
tanda, sd att jag ropade pa honom att stanna och
nar han inte lydde, s& hvisslade jag p& er. Det
ar all right. Han &r bara pad vag med vagnen till
Bachman’s. Kor din vag!» tillade han vresigt.

»Hopp!» smackade Gallegher. »God natt!»
tillade han, ofver axeln. Han gaf upp ett litet
hysteriskt skratt af lattnad nar han trafvade bort
fran de tva polisméannen.

»Dom kunde lika sdval doda en karl som
skramma ihjal honom», sade han med ett forsok
att atertaga sin vanllga sorgloshet Men anstrang-
ningen medférde ett ndgot 6mkligt resultat, ty han
kande med skam, hur en salt, varm tar sakta krop
ned for kinden och ndgonting tjockt stockade sig i
halsen

»Det ar ocksd négonting for en hel polisstyrka
att halla p4 och plaga en liten pojk som jag», sade
han med en skamsen ursikt. »Jag gor inte ngot
eoritt och jag &r halft ihjalfrusen och anda ar dom
efter mig.»

Det var sa kallt, att nar pojken stampade med
fotterna mot vagnsgolfvet for att halla dem varma
genomfors hela hans kropp af haftiga plagor, och
nar han forsokte taga sig en »akarbrasa», sved
det s& skarpt i hans fingerspetsar att han skrek
hogt af smarta. Han hade ofta varit uppe lika
sent forut, men aldrig kant sig sd sémnig. Det
var som om nagon tryckt en tung svamp drankt
i kloroform ofver hans ansikte och han kunde inte
kasta af sig den somnighet som &fverféll honom.

Han s&g som i en dimma ofver sitt hufvud ett
rundt ljus, som tycktes likna en mane och hvilket
han till slut gissade vara urtaflan, som han hallit
utkik efter. Han hade farit forbi den innan han
fick detta klart for sig, men faktum véackte honom
igen, och néar droskhjulen knarrade rundt hoérnet
om City Hall kom han ih&g att se upp pa den
andra stora klockan, som vakar ofver jarnvags-
stationen och delar ut tiden om nétterna.

Han andades haftigt till, nar han fick se att
klockan var half tre och att han endast hade tio
minuter p& sig. Detta och de manga elektriska
ljusen samt &synen af de bekanta husraderna for-
satte honom i ett tillstdnd af half medvetenhet om
hvar han befann sig och huru nédvandigt det var
att skynda pa.

Han reste sig upp i sétet, hojtade &t héasten
och hetsade den i ursinnigt galopp ofver asfalten.
Utan att se hvarken till hoger eller vanster for
han i vag nedfor Broad Street in i Chestnut Street,
dar hans vag Iag rak till tidningsbyrén, som nu
endast var pa sju kvarters afstand.

Gallegher visste aldrig hur det borjade, men
kan blef plotsligt 6fverfallen med héga rop frén bada
sidor. Hasten hejdades, i det tvenne man i drosk-
kusklivré hangde sig i tyglarne, klappade den pa
sidorna och sade dess namn. Och de andra drosk-
kuskarne, som hade sin station vid hornet, skockade
sig kring vagnen, talande och svéarjande alla pa
en gang under vildt gestikulerande med piskorna.

De sade att de visste att droskan var McGo-
verns, och de ville veta hvar han var och hvarfor
han inte var med. De ville veta hvar Gallegher
stulit den och hvarfor han kort rakt i famnen pa
Agarens vanner. Nagra af dem ropade hogt pé
polis, for att taga den unge tjufven i forvar.

Gallegher kande sig som om han plotsligt
borjade aterfd medvetandet efter en elak drém och
han stod i en sekund som en halfvaken sémngan-
gare. De hade hejdat droskan under en elektrisk

lykta, hvars kalla sken belyste den nedtrampade
snon och de omgifvande karlarnes ansikten.

Gallegher bojde sig fram och piskade vildt pa
hasten. »Lat mig vara», skrek han i det han van-
maktigt ryckte i tdmmarne, »Lé&t mig vara, sager
jag. Jag har inte stulit nagon droska och ni har
inte ndgon rattighet att hindra mig. Jag vill bara
kora till Press] redaktion», tiggde och bad han.
»De sdanda den ordentligt tillbaka. De ska' betala
for den. Jag har inte rymt min vag med den.
Den som &kte har blifvit arresterad och jag ar
bara pad vag till Pressl byrd. Ho6r ni hvad jag
sager?» skrek han med af lidelse och missrakning
darrande rost. »Slapp tdmmarne, sager jag er.
Lat mig fara min vag, annars dddar jag er. Hor
ni? Jag dodar er!» Och gossen lutade sig fram
och slog vildt med sin langa piska de kringstaende
karlarne i ansiktet.

En af dem fick fatt i hans fotter, ryckte honom
frdn kuskbocken och kastade honom p& gatan.
Men Gallegher var i ett 6gonblick pa sina knan
och fick fatt i karlens hand.

»Lat dem inte hindra mig, mister», utropade
han, »var s god l1at mig fara. Jag har inte stulit
droskan, sir. Hjalp mig, jag har det inte. Det

ar sanning. Tag mig med till Press’ byra, sa skola
de bevisa att jag talar sannt. De betala hvad ni
vill. Det & bara en liten bit kvar nu och nar jag
kommit si langt, sd ... Var s& god Iat dem inte
hindra mig», snyftade han och slog armarne om
mannens ben. »For himlens skull, mister, 1&t mig ga!»

* *
*

Hufvudredaktoren fér Press tog upp talrdret
vid sin sida och svarade »Inte &nnu» pa en for-
frdgan som vakthafvande redaktéren gjort honom
fem ganger pd de sista tjugo minuterna.

Hufvudredaktoren ryckte otéligt till och gick
en trappa upp. Nar han kom forbi Iokalafdelningen
observerade han att reporterna inte géatt hem utan
sutto pad borden och stolarne och vantade. De
sdgo nyfiket upp nar han gick forbi, lokal-
redaktoren frdgade »Nagot nytt annu?» och redak-
toren skakade pa hufvudet.

Séttarne stodo syssloldsa i satteriet och faktorn
talade med vakthafvanden.

»N&?» sade denne.

»Well», svarade redaktoren,
vi kunna vénta. Tror ni?»

»Det & en halftimme efter tiden nu», sade
vakthafvanden, »och vi komma for sent till for-
stadstdgen om vi droja langre. Vi kunna inte
vanta for ett rent hypotetiskt fall. Alla utsikter
aro emot att brottningen agt rum eller att den dar
Hade blifvit arresterad.»

»Men om vi bli forekomna med detta —»
tvekade chefen. »Jag tror dock inte att det ar
mojligt. Om det vore nagot att trycka, sa skulle
Dwyer ha varit har med det s& har dags.»

Han tittade fundersamt i golfvet.

»Ngja», sade han langsamt, »vi véanta inte
langre. Satt i gang!» tillade han till faktorn med
en suck af motstrafvighet. Denne skyndade att
ge sina order, men de tva redaktérerna betraktade
alltjamt tvekande hvarandra. Plotsligt trangde
rop och vasen upp fran reporterafdelningen i nedre
vaningen. Hastiga fotsteg hordes i trapporna,
lokalredaktdren oOfverrostade bullret med orden:
»Fort, spring och skaffa lite’ konjak!»

Ingen i satterlet sade nagontlng Men de
sittare som varit pd vag att ga hem, togo af sig
ytterrockarne igen och allas dgon voro riktade

»jag tror inte att
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mot dorren. Denna sparkades upp utifrdn och i
Oppningen syntes en droskkusk och lokalredak-
toren, mellan sig stodjande en liten émklig pojk-
gestalt, vat och elandig, med sno och regn rinnande
af kladerna. »Ah, det ar Gallegher», sade vakt-
hafvanden i en ton af den djupaste missrakning.

Gallegher skakade sig fri fran sina sidostod
och tog ett ostadigt steg framat, i det han fum-
lade med knapparne pé sin vést.

»Mr Dwyer, sir», borjade han med svag rost
och radsla i de pa hufvudredaktoren riktade dgonen,

»han ar arresterad — och jag kunde inte hinna
hit forr, for de hindrade mig och de togo droskan
frin mig — men —» han drog fram antecknings-

boken fran sin brostficka och rackte fram den,
»men vi hoggo Hade och har ar mr Dwyers artikel».

Och darpad frdgade han med en egendomlig
klang i rosten, dels af fruktan dels af hopp: »Kom
jag i tid?»

Hufvudredaktoren tog boken och gaf den till
faktorn, som ref ur bladen och delade ut dem till
sattarne lika snabbt som en spelare delar ut korten.

Darpad tog redaktoren Gallegher i sin famn
satte sig ned och borjade snéra upp hans vata
och smutsiga skor. Gallegher gjorde en svag an-

strangning att motsatta sig denna redaktionella
nedlatenhet, men hans protest var mycket klen
och hans hufvud foll tungt ned p& chefens axel.

De elektriska ljusen borjade g& rundt for
honom och brinna i olika farger, reporterna lago
pé kna framfor honom och gnedo hans hénder och
fotter, men deras bekanta ansikten blefvo otydliga
och oigenkénnliga, dénet och rasslet frén de stora
prassarne i kallaren forefoll att vara langt borta
och lat som hafvets brus.

Men plétsligt s&g Gallegher med ett svagt
leende upp i redaktdrens ansikte. »Ni afskedar
mig inte for det jag reste min vag, gor ni, sir?»
hviskade han.

Redaktoren svarade icke genast. Han satt
med sdnkt hufvud och tankte af nigon orsak pa
sin egen lille, som 1ag darhemma i sin séng. Dar-
pad svarade han lugnt: »Inte den har géngen,
Gallegher».

Galleghers hufvud sjonk makligt ned pa den
gamle mannens axel och han logoforstdende at de
unge mannen omkring honom. »Ah, nej, det borde
ni inte», sade han med en anstrykning af sin gamla
oforskamdhet, »for jag — jag stukar sta’n!»

BILDER FRAN HASTMOBILISERINGEN.

PA VAG TILL OCH PA KASERNGARDEN | FORSTA GOTA ARTILLERIREGEMENTES KASERN KVIBERG.

HVAR Z DAG.

Fotografier for HYAIt 8 DAG af Olga Rinman, Goéteborg.
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JONAS WZARN

P. EM. LITHANDER

F. L. S. HEDERSTIERNA

AXEL C:SON SPARRE

VECKAN

SIS

SVENSKA LAKARESALLSKAPETS
ORDFORANDE.

Svenska lakaresallskapets mangarige ordforande, ofver-
lakaren professor Jonas Wcern har i dagarne afgattfran denna
hederspost och eftertradts af regementslakaren i faltlakarekaren,
forste bataljonslakaren vid Lifgardet till hast, E. A. Forsberg.

Vid den af narmare ett hundratal Eskulapiisoner bestkta
middag, som sallskapet gaf i sin lokal den 6 dennes, foreslog
afgédende ordf. sallskapets skal och talade &afven for de sar-
skildt inbjudna generaldirektor Linroth samt séllskapets heders-
ledamoter f. d. generaldirektor Almén och professor Retzius
samt d:r Kleen, som erhallit séallskapets pris for aret. Skalen
for den afgdende ordf. foreslogs af den nye ordféranden.

JUBILEER.

Den 3 oktober kunde konsul Andreas Bang fira sitt 40-
arsjubileum som sekreterare vid generalkonsulatet i Kopen-
hamn. Den afhallne tjanstemannen, hvilken vid flere tillfallen
under langre tid varit t. f. generalkonsul, fick pa sin jubile-
umsdag mottaga en elegant adress samt en betydande pén-
ningsumma, géfvor, blommor och lyckonskningstelegram. For
jubilaren gafs middag af en komité, bestdende af Kopenhamns
mest framstdenda affarsmén, danskar, svenskar och norrman.

*

Chefen for firman P. Em. Lithander &: C:o kunde den 29
september fira sitt 50-&rsjubileum som képman. Hr Lithander,
den kande ledamoten af riksdagens Forsta kammare, uppnar
snart sitt 65 lefnadsar och har i femtio ar tillhnort Goteborgs
képmanskar, inom hvilken han som bekant intager en mycket
framstdende plats.

FODELSEDAG.

F. d. folkskoleinspektoren C. J. Meijerberg ingick den 7
dennes i sitt 85:te &r, i anledning hvaraf han uppvaktades bl. a.
af hufvudstadens folkskollararekér och fick pr post och tele-
graf mottaga manga lyckonskningar. Den vordade gamle
besitter &nnu en forvanansvard vigor och arbetskraft.

DODSFALL.

Den 5 oktober afled i hufvudstaden landshéfdingen i
Vesterds lan Fredrik Ludvig Salomon Hederstierna nara 72 ar
gammal.

Efter att forstha dgnat sig at den militara banan, hvilken
han lamnade 1859, drojde det ickey lange innan H. gjorde sig
bemarkt p& den parlamentariska. Aren 1869—77 representerade
han Jonkopings lan i Forsta kammaren och 1878—87 darstades
Goteborgs- och Bohuslan. Han var samtidigt ledamot af olika
komitéer och lade i alla uppdrag i dagen en utpraglad begaf-
ning for allmanna varf. Nar grefve Arvid Posse- varen 1880
bildade sin ministar, inkallades H. som civilminister, i hvilket
ambete han kvarstod till den 5 oktober 1883, d& han utnamndes
till landshéfding i Vestmanlands lan. S&som sadan var han
hogt skattad, ej mindre for sitt humana vasen och sin réatt-
raddigay karaktar an for sin duglighet.

Aren 1888—91 representerade han Vesterds och Koping i
Andra kammaren.

Bruksagaren frih. Axel C:son Sparre & Vedevdg afled i
Stockholm den | oktober. Frih. Sparre, som var fodd 1836,
hade tillbragt nastan hela sitt lif & Vedevags bruk i Orebro
lan, dar hans forsynta och sympatiska upptradande forvarfvat
honom manga vénner, hvilka nu liksom forra underhafvande
vid det stora bruket smartsamt berdras af dédsbudet.

Ar 1865 arfde frih. S. och hans bror Sixten Vedevégs
bruk efter morfadern Erik Cederborgh. Under aren 1878—87
var frih. Axel Sparre ensam &agare af bruket och har sedan
som disponent for Vedevags bruks aktiebolag och forvaltare
varit bosatt pd Vedevag tills i juni i ar.

Brukségaren, f. d. ledamoten af riksdagens Forsta kam-
mare Axel Caspar Lexow afled i hufvudstaden den 5 dennes
i en alder af 70 ar.

Gaspar Lexow blef 1847 student i Upsala samt &gnade
sig snart darefter &t bruksrorelse sdsom &dgare efter faderns
dod jamte sina syskon af Allstrums bruk i Varmland. Seder-
mera har han varit bosatt dels & Forsnas i Varmland, dels i
Stockholm. Af Varmlands lans landsting valdes Lexow 1857
till ledamot af riksdagens Forsta kammare samt har i sddan
egenskap bevistat riksdagarne 1876—79, hvarefter han afsade
sig mandatet. L. var en rattskaffens och god karaktér, son
atnjot allméan aktning och fortroende dar han verkade.
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E. A. FORSBERG

ANDREAS BANG

C. J. MEIJERBERG

AXEL CASPAR LEXOW



HVAR 8 DAGS FJARDE TAFLAN FOR AMATORFOTOGRAFER.

HVAR 8 DAQ.

Herr Gunnar Andersson, Stockholm.
1:STA EXTRA PRIS.

3edan Prisnamnden,

Herr Kongl. Hoffotograf Aron Jonason,
» Doktor Hj. Schnltsberg,
> Direktor Emil Haglund,

slutat granskningen af det synnerligen rikhaltiga
taflingsmaterielet, har densamma beslutit tilldela:

Herr And. Skog, Goéteborg i:sta pris Kr. 25.—

» G. Andersson, Sthim 2:dra » » 15—
» Gunnar Andersson, » 3:dje » » 10—
== » » iistaExtra » 5—
» Adolf Glaas, Luled 2. dra » » B5.—

Dessa belopp aro jamte Diplom till vederbo-
rande pristagare ofversanda.

Hedersomnamnande erhdllo:

Herr Bankkamrer E. Sdderpalm,
Skara.
» Curry Dahlskog,
holm.
» Emil Svensson, Fristad.
» James Sandberg, Goteborg.
» And. Skog, Goteborg.
» Ingeniér Emil Forsslund,
Gefle.
Froken E. Rosengren, Goteborg.
Herr Organist joh. Portelius,
Jonsered.
» F. W. Torén, Goteborg.
» A.L.Lundgren, Husgvarna.
»  Adolf Heinze, Norrkoping.
» Doktor K. Freudenthal,
Orebro.
»  Fr. Grewin, Malmo.
» C. Stewénius, Helsingborg.
Erdken Astrid Hellborg, Norr-
kodping,
och ha Diplom jamval hara ut-
fardats.

Stock-

Herr Adolf Glaas, Lulea.
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Vi atergifva i dag de prisbelonta
fotografierna med undantag af det 1:sta
pris tilldelade, emedan detta utgjorde
ett moment af en serie, som vi i ett
foljande hafte komma atti sin helhet
atergifva, d& densamma ar af ett all-
deles sérskildt intresse.

Naturligt &r att en reproduktion i
tryck ej kan fullt atergifva alla detal-
jer af ett fotografi, hvartill hdnsyn bor
tagas vid bedémande af de nu é&ter-
gifna illustrationerna.

Antalet till denna taflan insanda foto-
grafier var ovanligt stort, hvilket be-
visar det Okade intresset for dessa taf-
lingar rundt ofver landet.

Det finnes ej och kommer ej att
finnas nagon foreskrift att till taflan
insdnda fotografier skola vara upp-
klistrade, men Prisnamnden har enhal-
ligt uttalat som sin asikt, att taflande
i eget intresse bor insénda fotografi i
ett vardadt skick med skurna kanter
och uppklistradt.

EN NY TAFLAN
FOR AMATORFOTOGRAFER,
DEN FEMTE,
KOMMER SNARL1GEN ATT
UTLYSAS, HVAROM
NARMARE FRAMDELES.

» 'l

2:DRA EXTRA PR/S.



HVAR s DAG

DET FOTOGRAFI SOM BLAND
DE TAFLANDE TILLDELADES

1:STA PRIS

KOMMER ATT | NASTA NUMMER ATERGIFVAS.
P.
mp w&i'F*
mtéasss
Ifffgj
A
>
TSIl
mipB at-279)
&eSmfép

HVAK K DAO.

2:DRA PR/S: Herr G. Andersson, Stockholm. 3:DJE PRIS: Herr Gunnar Andersson, Stockholm (fotografien tagen kl. Il e. m..)





